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IMILAB SC330
User Manual

Scan the QR code for the tutorial
on how to use the camera.

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
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Product Introduction

- Package List

IMILAB SC330 Power adapter
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Wall mounting pack Mounting sticker
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Charging cable

User manual



- Product Appearance

Indicator light =
Lens C @
Mic

< Speaker
Reset

MicroSD card slot
(Can be revealed

by pushing the
lens upward)
imitas | Reset
&————Micro-UsB

Charging Port

Front view Rear view

Connect to Power Source

- Power On
Insert the power supply cable into
the camera's power supply port.
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« Indicator Light

Steady blue on: Connected/device status is normal
Flashing blue: Network error

Flashing orange rapidly: Waiting for connection
Flashing orange slowly: System upgrade in progress

Connecting to imilab App

1. Scan the QR code to download and install the imilab App,
sign up and log in as user.

2. Connect the camera to the App. Make sure the network is
smooth when connecting, and the camera is turned on
normally, the indicator light flashes quickly in orange. When
connection is successful, the indicator light turns to solid blue.

Open the imilab App and Select “Scan” and scan the QR code on
tap the “+" at the top right the camera body. Follow the step-by-step
corner. instructions to add the device.
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- Restoring factory settings

Use a pin to press and hold the reset pinhole for about 7 seconds until the
indicator light flashes orange and the camera restores factory settings
successfully. Then, reconnect to the app.

Note: Restoring the factory settings will not delete the contents of the MicroSD
card.

Installing the Device

« Installing the MicroSD Card

Ensure that the camera is disconnected from the power supply. Adjust the
camera lens upward until the MicroSD card slot is revealed. Insert the MicroSD
card into the card slot in the direction as illustrated.

Note:

1. MicroSD card needs to be purchased separately. The camera can be used
without a MicroSD card.

04



2. When inserting or removing the MicroSD card, please disconnect the camera
from the power supply. Use a MicroSD card from IMILAB or a reputable
manufacturer (up to 256GB). The recommended read and write speed of the
MicroSD card is at least U1/Class 10.

imita>

- FAQ
Scan the QR code for Frequently Asked Questions.
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- Installing the Device

The device can be placed on a number of horizontal surfaces, such as a writing
desk, dining room table, and coffee table. It can also be mounted on the wall.

Wall mounting:

1. Drill two holes on the wall by using the base of the camera as a template. It
is recommended that you mark the locations of the hole with a pencil before
drilling. The drilling diameter should be around 6.0 mm with a depth of around
30mm.
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3. Make sure to position the base unit so that the arrow is pointing up. Secure
the base unit in place by tightening the screws into the plastic anchors.

4. Align the groove at the bottom of the camera with the raised part on the
base, snap itin and rotate it in the direction shown below until locked in place.

Ssepes
=]
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/\ Notes on wall mounting:
1. The wall on which the device is mounted must have a loading capacity
of at least 3 times the weight of the device.
2.To avoid any damages or injuries, the device must be securely fastened
to the floor/wall as specified in the installation instructions.

Basic Parameters

Product name: Smart Camera
Dimensions: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Model: SC330

Net weight: 239 g

Power input: 5V = 2A

Video code: H.265

Resolution: 2880 x 1620

Storage: MicroSD card (up to 256GB)
Operating temperature: -10°C~40°C
Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
Frequency Range: 2400-2483.5 MHz
EU Max Output Power: <20 dbm

08



Precautions

- The working temperature of the device is -10°C to 40°C. Do not use the device
when the temperature is too high or too low.

- The camera is a precision electronic product. In order to ensure its normal
operation, do not install the camera in environments with high humidity levels
nor allow water to get into it.

« For better results, avoid placing the camera in front of or next to a glass
surface, a white-colored wall or other reflective surfaces as this may cause the
recording to have uneven lighting between the foreground and background or
be overexposed.

« Please ensure that the device is within Wi-Fi signal coverage. Place it at a
location with good Wi-Fi signal strength.

- Try to avoid placing the device near a metallic object, a microwave oven or
other objects that may cause signal interference.

- Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation
distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user.
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WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
E equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be

mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information about the location as well as
terms and conditions of such collection points.



EU Declaration of Conformity

equipment type Smart Camera is in compliance with Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
For detailed e-manual, please go to
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

c E Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that the radio

External AC Adapter Specifications

Manufacturer: Jiangxi Jian Achai Technology Co., Ltd.
Model Identifier: A232-050200U-EU2

Input Voltage: 100-240 Vac

Input AC Frequency: 50/60 Hz

Output Voltage: 5V

Output Current: 2 A

Output Power: 10 W

Average Active Efficiency: > 78%

Efficiency at Low Load (10%): > 76%

No-load Power Consumption: <0.1 W



Présentation du produit

- Liste du paquet

IMILAB SC330

Trousse de
montage mural

Adaptateur
d'alimentation

Autocollant
de montage

S

Cable de recharge

Manuel
de l'utilisateur



« Apparence du produit

Voyant =
Objectif (
Microphone
Fente pour MicroSD = , Haut-parleur
(Peut étre révélé en Réinitiali

poussant la lentille
vers le haut)

imita>

& ——— Portde charge
micro-USB

Vue de face Vue arriéere

Connecter a la source d'alimentation

= Allumer
Insérez le cable d'alimentation dans
le port d'alimentation de la caméra.




- Voyant

Bleu fixe allumé: Connexion réussie/état normal

Bleu clignotant: exception de réseau

Orange clignotant rapidement: En attente de la connexion
Orange clignotant lentement: mise a niveau du systéme en cours

Connexion a 'application imilab

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer
'application imilab. Inscrivez-vous et connectez-vous en
tant qu'utilisateur.

2. Liez la connexion. Assurez-vous que le réseau est
fluide lors de la connexion et que la caméra est allumée
normalement ; le voyant clignote rapidement en orange.
Lorsque la connexion est réussie, le voyant devient bleu
fixe.

Ouvrez l'application imilab et Sélectionnez « Scanner » et scannez
appuyez sur le signe « +» dans le le code QR sur le corps de la
coin supérieur droit. caméra. Suivez les instructions pas

a pas pour ajouter 'appareil.



- Restauration des parameétres d'usine

Utilisez une broche pour appuyer et maintenir le trou d’épingle de
réinitialisation pendant environ 7 secondes jusqu'a ce que le voyant clignote
en orange et que l'appareil photo restaure les parameétres d'usine avec
succes, puis reconnectez-vous a 'application imilab.

Remarque : La restauration des parameétres d'usine ne supprime pas le
contenu de la carte MicroSD.

Installation de 'appareil

- Installation de la carte MicroSD

Assurez-vous que l'appareil photo est débranché de l'alimentation
électrique. Ajustez l'objectif de la caméra vers le haut jusqu’a ce que
I'emplacement de carte MicroSD soit visible. Insérez la carte MicroSD dans
son emplacement dans le sens indiqué sur lillustration.



Remarque :

1.La carte SD doit étre achetée séparément. La caméra peut étre utilisée sans
carte SD.

2.Lorsque vous insérez ou retirez la carte MicroSD, veuillez débrancher
l'appareil de l'alimentation électrique. Utilisez une carte MicroSD d’un fabricant
réputé (jusqu’a 256 Go). La vitesse de lecture et d'écriture recommandées pour
la carte MicroSD est d'au moins U1/Classe 10.

imitas

« Foire aux questions
Scannez le code QR pour accéder a la Foire aux questions.




- Installation de 'appareil

L'appareil peut étre placé sur un certain nombre de surfaces horizontales,
comme un bureau, une table & manger et une table a café. Il peut également
étre fixé au mur.

Montage mural :

1. Percez deux trous dans le mur en utilisant la base de la caméra comme
gabarit. Il est recommandé de marquer 'emplacement des trous avec un
crayon avant de percer. Le diamétre de percage doit étre d’environ 6,0 mm et
la profondeur est d’environ 30 mm.

2. Insérez les deux chevilles en plastique dans les trous du mur.




3. Assurez-vous de positionner 'unité de base de maniére a ce que la fleche
soit orientée vers le haut. Fixez l'unité de base en place en serrant les vis dans
les ancrages en plastique.

1

4. Alignez la rainure située au bas de la caméra avec la partie surélevée de la
base, enclenchez-la et tournez-la dans le sens indiqué ci-dessous jusqu'a ce
qu'elle soit verrouillée en place.

/\ Remarques sur le montage mural :
1. Le mur sur lequel l'appareil est monté doit avoir une capacité de charge
d’au moins 3 fois le poids de l'appareil.
2. Pour éviter tout dommage ou blessure, l'appareil doit étre solidement
fixé au plancher/mur comme spécifié dans les instructions d'installation.
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Parametres de base

Nom du produit: Smart Camera

Dimensions: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Modele: SC330

Poids net: 239 g

Alimentation électrique: 5V = 2A

Codage vidéo: H.265

Résolution: 2880 x 1620

Storage: MicroSD card (up to 256GB)
Température de fonctionnement: -10°C~40°C
Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
Gamme de fréquences : 2400-2483,5 MHz
Puissance de sortie maximale : <20 dbm

Mises en garde

- La plage de température de fonctionnement de cet appareil est comprise
entre -10 °C et 40 °C. N'utilisez pas l'appareil photo dans des environnements
ou la température est supérieure ou inférieure a la plage spécifiée.

« L'appareil photo est un produit électronique de précision. Afin de garantir son
fonctionnement normal, n'installez pas l'appareil photo dans des
environnements présentant un taux d’humidité élevé et ne laissez pas d'eau y
pénétrer.

= Pour améliorer les performances de l'appareil photo, ne placez pas son
objectif en face ou a coté d'une surface réfléchissante, telle qu’une fenétre en
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verre ou un mur blang, car l'image apparaitrait trop lumineuse dans les zones
proches de l'appareil et plus sombre dans les zones plus éloignées, ou
l'appareil produirait des images blanches.

« Assurez-vous que la caméra est installée dans une zone ou le signal Wi-Fi est
fort. Ne placez pas l'appareil photo a proximité d'objets susceptibles d'affecter
son signal Wi-Fi, tels que des objets métalliques ou des fours & micro-ondes.

= Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre maintenu
a une distance d'au moins 20 cm entre l'antenne et le corps de l'utilisateur.

Informations DEEE

d'équipements électriques et électroniques (DEEE selon la

directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Vous devez plutét protéger la santé humaine et
l'environnement en remettant vos déchets d'équipements a un point de
collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et
électroniques, nommé par le gouvernement ou les autorités locales. Une
élimination et un recyclage corrects permettront d'éviter les conséquences
négatives potentielles sur 'environnement et la santé humaine. Veuillez
contacter l'installateur ou les autorités locales pour plus d'informations sur
l'emplacement et les conditions de ces points de collecte.

ﬁ Tous les produits portant ce symbole sont des déchets
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Déclaration de conformité pour l'Union européenne

que cet équipement radio de type Smart Camera est conforme a
la Directive européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la
déclaration de conformité pour l'UE est disponible a l'adresse
suivante https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C E Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Spécifications de l'adaptateur CA externe

Fabricant: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Identification du modéle: A232-050200U-EU2
Tension en entrée: 100-240 Vac

Fréquence CA en entrée: 50/60 Hz

Tension en sortie: 5V

Courantde sortie: 2 A

Puissance de sortie: 10 W

Efficacité moyenne active: > 78%

Efficacité a faible charge (10%): > 76%
Consommation a faible puissance: <0.1 W
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Einfllhrung zum Produk

- Verpackungsliste

NS

IMILAB 5C330 Netzteil Cable de recharge
{ WE
N
Wandbefestigungspaket Aufkleber mit der Benutzerhandbuch

Montageschablone
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« Produkterscheinung

Anzeigelicht =
Objektiv @
Mic -
MicroSD = , Lautsprecher
-Kartenschlitz (Er kann o N 3
durch Heraufschieben Zurlicksetzen

des Objektivs sichtbar
gemacht imitas
werden) )———— Micro-USB

-Ladeanschluss

Vorderansicht Ruckansicht

Verbindung zur Stromquelle

- Einschalten
Stecken Sie das Stromversorgungskabel in
die Stromversorgungsbuchse der Kamera.
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« Anzeigelicht

Bleu fixe allumé: Erfolgreiche Verbindung/normal-Status
Bleu clignotant: Netzwerk-Ausnahme

Orange clignotant rapidement: Wartet auf Verbindung
Orange clignotant lentement: Systemaktualisierung im Gang

Verbindung mit der imilab-App wird aufgebaut

1.Scannen Sie den QR-Code, um die imilab-App
herunterzuladen und zu installieren. Registrieren Sie sich und
melden Sie sich als Benutzer an.

2.Herstellung der Verbindung. Vergewissern Sie sich beim
Verbindungsaufbau, dass die Verbindung mit dem Netz
reibungslos funktioniert und dass die Kamera mit orange
blinkendem Anzeigelicht normal eingeschaltet ist. Wenn die
Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet das
Anzeigelicht durchgehend blau.
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Offnen Sie die imilab-App und Wwahlen Sie ,Scan” und scannen Sie den

tippen auf das ,+"-Zeicheninder QR-Code auf dem Kameragehd&use.

Ecke oben rechts Befolgen Sie die Schritt-fur-Schritt-Anweis-
ungen, um das Gerat hinzuzufligen

- Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Verwenden Sie einen Stift, um das Stiftloch fur die Riickstellung fur ca. 7
Sekunden gedriickt zu halten, bis das Anzeigelicht orange blinkt und die
Kamera die Werkseinstellungen erfolgreich zurickstellt, verbinden Sie sich
dann wieder mit der imilab-App.

Hinweis: Der Inhalt der MicroSD-Karte wird nicht geloscht, nachdem die
Kamera auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde.

Installation des Gerats

- Installation der MicroSD-Karte
Vergewissern Sie sich, dass die Kamera von der Stromversorgung getrennt
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ist. Passen Sie die die Kameralinse aufwarts an, bis der MicroSD-Kartenschlitz
freiliegt. Stecken Sie die MicroSD-Karte in der dargestellten Richtung in den
Kartenschlitz.

Hinweis:

1.Die SD-Karte muss separat erworben werden. Die Kamera kann ohne eine
SD-Karte verwendet werden.

2.Trennen Sie beim Einflihren oder Entfernen der MicroSD-Karte die Kamera
bitte von der Stromversorgung. Verwenden Sie eine MicroSD-Karte von einem
angesehenen Hersteller ( bis zu 256GB ). Die empfohlene Lese- und
Schreibgeschwindigkeit der Micro SD-Karte betragt mindestens U1/Klasse 10.

imita>

- Haufig gestellte Fragen
Scannen Sie den QR-Code firr ,Haufig gestellte Fragen”.
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+ Installation des Geréts

Das Gerat kann auf verschiedenen horizontalen Flachen, wie z.B. Schreibtisch,
Esstisch und Couchtisch, aufgestellt werden. Es kann auch an der wand
montiert werden.

Montage mural :

1. Bohren Sie zwei Locher in die Wand, wobei Sie die Bodenflache der Kamera
als eine Vorlage verwenden. Es wird empfohlen, die Stellen der Locher vor
dem Bohren mit einem Bleistift zu kennzeichnen. Der Durchmesser eines jeden
Loches sollte ca. 6,0 mm und die Tiefe ca. 30 mm betragen.

2. Fuihren Sie zwei Kunststoffverankerungen in die Locher an der wand ein.

27



3. Vergewissern Sie sich, dass die Basiseinheit so platziert ist, dass der Pfeil
nach oben zeigt. Befestigen Sie die Basiseinheit, indem Sie die Schrauben in
den Kunststoffankern festziehen.

4. Setzen Sie die Kerbe an der Unterseite der Kamera auf den erhéhten Teil der
Basis, lassen Sie die Kamera einrasten und drehen Sie sie in der unten
gezeigten Richtung, bis sie einrastet.

/\ Hinweise fiir die Befestigung an der Wand:
1. Die Wand, an der das Gerat befestigt wird, muss tber eine Tragekapazitat
von mindestens dem 3-fachen des Gewichtes des Geréts verfugen.
2.Um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher am
Boden/an der Wand befestigt werden, wie in der Installationsanleitung
angegeben ist.
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Grundlegende Parameter

Produktname: Smart Camera

Panorama Abmessungen: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Modell: SC330

Nettogewicht: 239 g

Eingangsleistung: 5V = 2A

Video-Kodierung: H.265

Auflésung: 2880 x 1620

Speicherung: MicroSD-Karte (bis zu 256 GB)
Betriebstemperatur: -10°C~40°C

Kabellose Konnektivita: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
Gamme de fréquences : 2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale : <20 dbm

VorsichtsmaBnahmen

- Die Betriebstemperatur des Geréts betragt -10 °C bis 40 °C. Verwenden Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

- Die Sicherheitskamera ist ein elektronisches Prazisionsprodukt. Installieren Sie
die Kamera nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und schiitzen Sie
sie vor einem Eindringen von Wasser, um ihren normalen Betrieb zu
gewahrleisten.

- Sie fiir bessere Ergebnisse eine Platzierung der Kamera vor oder in der Nédhe
einer Glasoberflache, einer weiBgefarbten Wand oder anderen spiegelnden
Oberflachen, da dies dazu fiihren kénnte, dass die Aufzeichnung zwischen
Vorder- und Hintergrund unregelméaBig oder tibermaBig beleuchtet ist.
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- Bitte stellen Sie sicher, dass sich das Geréat innerhalb der
WiFi-Signalreichweite befindet. Platzieren Sie sie an einem Ort mit einer guten
WiFi-Signalstarke.

« Vermeiden Sie es, das Gerat in der Nahe von metallenen Objekten, einem
Mikrowellenherd oder anderen Objekten zu platzieren, die eine Signalstérung
hervorrufen kénnten.

- Unter normalen Einsatzbedingungen sollte dieses Gerat in einem Abstand
von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Korper des Benutzers
gehalten werden.

WEEE-Informationen

Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie

2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem Haushaltsmull
W yermischt werden.
Schitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre
zu entsorgenden Gerate an eine daflir vorgesehene, von der Regierung
oder einer lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgeméBe
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die
Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte
an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum Standort
und den allgemeinen Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu
erhalten.

E Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind
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EU-Konformitatserklarung

Funkgerat des Typs Smart Camera mit der Verordnung

2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € Hiermit bestatigt Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass das

Eine detaillierte elektronische Bedienungsanleitung finden Sie
unter https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Spezifikationen fir den externen AC-Adapter

Hersteller: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Modellidentifikator: A232-050200U-EU2
Eingangsspannung: 100-240 Vac
Eingangs-AC-Frequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 5V

Ausgangsstrom: 2 A

Ausgangsleistung: 10 W

Durchschnittliche Aktive Effizienz: >78%
Effizienz bei Geringer Belastung (10%): > 76%
Lastloser Stromverbrauch: <0.TW
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Introduzione al prodotto

« Elenco dei pacchetti

IMILAB SC330 Adattatore di
alimentazione

Pacchetto di Adesivo di montaggio
montaggio a parete

32
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- Aspetto del prodotto

Spia luminosa
Obiettivo
Microfono

Altoparlante

Slot per scheda b Ripristino
MicroSD =
(visualizzabile
spingendo
l'obiettivo verso imitas
l'alto) — Porta diricarica

micro USB

Vista frontale Rear view

Collegamento alla sorgente di alimentazione

« Accensione

Inserire il cavo di alimentazione
nella porta di alimentazione della
telecamera.
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« Spia luminosa

Blu fisso acceso: connessione riuscita/stato normale

Blu lampeggiante:eccezione di rete

Arancione lampeggiante rapidamente: in attesa di connessione
Arancione lampeggiante lentamente:aggiornamento del sistema in corso

Connessione all'app imilab

1. Scansiona il codice QR per scaricare e installare
l'app imilab, registrati e accedi come utente.

2. Associa la connessione. Assicurati che la rete sia
fluida durante la connessione e che la fotocamera sia
accesa normalmente, l'indicatore luminoso
lampeggia rapidamente in arancione. Una volta
stabilita la connessione, l'indicatore luminoso diventa
blu fisso.
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April'app imilab e tocca il Seleziona "Scansione" e scansiona il

"+" nell'angolo in alto a codice QR sul corpo della fotocamera.

destra Segui le istruzioni passo passo per
aggiungere il dispositivo

« Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Con uno spillo, premere e tenere premuto il foro di ripristino per circa 7
secondi fino a quando la spia lampeggia in arancione e la telecamera
effettua correttamente il ripristino alle impostazioni di fabbrica, quindi
connetti nuovamente la telecamera all'app imilab.

Nota: Il ripristino delle impostazioni di fabbrica non elimina i contenuti della
scheda MicroSD.
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Installazione del dispositivo

- Installazione della scheda MicroSD

Assicurarsi che la telecamera sia scollegata dall'alimentazione. Regolare
l'obiettivo della telecamera verso l'alto finché non viene rivelato lo slot della
scheda MicroSD. Inserire la scheda MicroSD nello slot della scheda nella
direzione illustrata.

Nota:

1.La scheda SD deve essere acquistata separatamente. La fotocamera puo
essere utilizzata senza scheda SD.

2.Quando si inserisce o si rimuove la scheda MicroSD, scollegare la telecamera
dall'alimentazione. Utilizzare una scheda MicroSD di un produttore affidabile
(fino a 256 GB). La velocita di lettura e scrittura consigliata della scheda
MicroSD e almeno U1/Class 10.

- Domande frequenti
Scansiona il codice QR per le domande frequenti.
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- Installazione del dispositivo

Il dispositivo pud essere posizionato su diverse superfici orizzontali, come una
scrivania, un tavolo da pranzo e un tavolino. Puo inoltre essere montato a
parete.

Montaggio a parete:

1. Praticare due fori sulla parete utilizzando la base della telecamera come
sagoma. Si consiglia di segnare la posizione del foro con una matita prima di
praticare il foro. Il diametro di foratura deve essere di circa 6,0 mm con una
profondita di circa 30 mm.

2. Inserisci i due tasselli in plastica nei fori sulla parete.
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3. Posizionare l'unita base in modo che la freccia sia rivolta verso l'alto. Fissare
l'unita base in posizione serrando le viti nei tasselli in plastica.

4. Allineare la scanalatura sulla parte inferiore della telecamera con la parte
rialzata sulla base, agganciarla e ruotarla nella direzione mostrata di seguito
finché non si blocca in posizione.




/\ Note sul montaggio a parete:
1. La parete su cui @ montato il dispositivo deve avere una capacita di
carico di almeno 3 volte il peso del dispositivo.
2. Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato saldamente
al pavimento/parete come specificato nelle istruzioni di installazione.

Parametri di base

Nome del prodotto: Smart Camera
Dimensioni: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Modelo: 5C330

Peso netto: 239 g

Ingresso alimentazione: 5V = 2A
Codifica video: H.265

Auflésung: 2880 x 1620

Storage: MicroSD card (up to 256 GB)
Temperatura Operativa: -10°C~40°C
Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
Intervallo di frequenza: 2400-2483,5 MHz
Potenza di uscita massima UE: <20 dbm

Precauzioni

- La temperatura di esercizio del dispositivo & compresa tra -10 °C e 40 °C. Non
utilizzare il dispositivo con temperatura troppo alta o troppo bassa.

- La telecamera € un prodotto elettronico di precisione. Per garantirne il
normale funzionamento, non installare la telecamera in ambienti con alti
livelli di umidita ed evitare il contatto della telecamera con l'acqua.

« Per risultati migliori, evitare di posizionare la fotocamera davanti o accanto
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a una superficie di vetro, una parete di colore bianco o altre superfici
riflettenti in quanto cio potrebbe causare un'illuminazione non uniforme della
registrazione tra il primo piano e lo sfondo o essere sovraesposta.

« Assicurarsi che il dispositivo sia all'interno della copertura del segnale Wi-Fi.
Posizionalo in un luogo con una buona potenza del segnale Wi-Fi.

« Cerca di evitare di posizionare il dispositivo vicino a un oggetto metallico, un
forno a microonde o altri oggetti che potrebbero causare interferenze nel
segnale.

« In condizioni normali di utilizzo, questa apparecchiatura deve essere tenuta
auna distanza di almeno 20 cm tra l'antenna e il corpo dell'utente.

Informazioni RAEE

apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva

2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
W= domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere
I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta
autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita
locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire
conseguenze potenzialmente negative per l'ambiente e la salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla
sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

K Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
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Dichiarazione di conformita europea

che l'apparecchiatura radio di tipo Smart Camera e conforme alla

Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. dichiara

Ilmanuale elettronico dettagliato e disponibile all'indirizzo
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Specifiche tecniche dell'adattatore CA esterno

Produttore: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Identificatore modello: A232-050200U-EU2
Tensione di ingresso: 100-240 VAC

Frequenza CA in ingresso: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 5V

Corrente di uscita: 2 A

Potenza in uscita: 10 W

Efficienza attiva media: >78%

Efficienza a basso carico (10%): > 76%

Consumo di energia a vuoto: <0.1 W
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Introduccién al producto

« Contenido de la caja

IMILAB SC330 Adaptador de
corriente

Paquete de montaje Adhesivo de montaje
en pared
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- Imagen del producto

Luz indicadora
Lentes
Micréfono

Ranura para o , Altavoz
tarjeta MicroSD 2 Reiniciar
(Se descubre
empujando la
lente hacia imita>
arriba) Puerto de
carga
Micro-USB

Vista delantera Vista trasera

Conectar a fuente de alimentacion

« Encendido

Inserte el cable de alimentacion en
el puerto de alimentacion de la
camara.
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» Luzindicadora

Encendido en azul fijo: Conexién satisfactoria/estado normal
Azulintermitente: excepcion de red

Naranja intermitente rdpidamente:Esperando conexion

Naranja intermitente lentamente:actualizacion del sistema en curso

Conectando a la aplicacion imilab

1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la
aplicacion imilab, registrese e ingrese con su usuario.

2. Vincule la conexion. Al conectar, asegurese de que la red
funciona correctamente y de que la cdmara se enciende
normalmente con la luz indicadora parpadeando en
naranja. Cuando la conexion se realiza correctamente, el
indicador luminoso se volvera azul fijo.
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Abra la aplicacion imilaby Seleccione "Escanear" y escanee el

pulse el «+» en la esquina cddigo QR del cuerpo de la camara.

superior derecha Siga las instrucciones paso a paso
para anadir el dispositivo

- Restauracion a los ajustes de fabrica

Utilice un alfiler para presionar y mantener presionado el orificio de
reinicio durante unos 7 segundos hasta que la luz indicadora parpadee
en naranjay la cdmara restaure los ajustes de fabrica correctamente, a
continuacion, vuelva a conectarse a la aplicacion imilab.

Nota: La restauracion de los ajustes de fabrica no borrard el contenido
de la tarjeta MicroSD.
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Instalacién del dispositivo

- Instalacion de la tarjeta MicroSD

Aseglrese de que la cdmara esté desconectada de la fuente de
alimentacion. Ajuste la lente de la cdmara hacia arriba hasta que se
descubra la ranura MicroSD. Inserte la tarjeta MicroSD en la ranura de la
tarjeta en la direccion que se muestra.

Nota:

1.La scheda SD deve essere acquistata separatamente. La fotocamera pud
essere utilizzata senza scheda SD.

2.Quando si inserisce o si rimuove la scheda MicroSD, scollegare la telecamera
dall'alimentazione. Utilizzare una scheda MicroSD di un produttore affidabile
(fino a 256 GB). La velocita di lettura e scrittura consigliata della scheda
MicroSD e almeno U1/Class 10.

- Preguntas frecuentes
Escanee el codigo QR para consulte las preguntas frecuentes.
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- Instalacion del dispositivo

El dispositivo se puede colocar en una serie de superficies horizontales, como un
escritorio, una mesa y una mesa ratona. También puede montarse en la pared.

Montaje en pared:

1. Perfore dos orificios en la pared utilizando la base de la cdmara como
plantilla. Se recomienda que marque los lugares del orificio con un lapiz antes
de taladrar. El didmetro del taladro debe ser de unos 6.0 mm con una
profundidad de unos 30 mm.

2. Inserte los dos anclajes de pldstico en los orificios de la pared.
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3. Aseglrese de colocar la unidad base de forma que la flecha apunte hacia
arriba. Fije la unidad base se forma segura apretando los tornillos dentro de
los anclajes de plastico.

4. Alinee la ranura de la parte inferior de la cdmara con la parte elevada de la
base, encdjela y girela en la direccion que se muestra a continuacion hasta
que quede bloqueada en su lugar.




/\ Notas sobre el montaje en pared:
1. La pared en la que se monte el dispositivo debe tener una capacidad
de carga de al menos 3 veces el peso del dispositivo.
2. Para evitar dafios o lesiones, el dispositivo debe fijarse de forma segura
al suelo/pared como se especifica en las instrucciones de instalacion.

Parametros basicos

Nombre del producto: Smart Camera
Dimensiones: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Modelo: SC330

Peso netto: 239 g

Entrada de energia: 5V = 2A

Video Code: H.265

Resolucion: 2880 x 1620

Almacenamiento: MicroSD Tarjeta (hasta 256 GB)
Temperatura de funcionamiento: -10°C~40°C
Conectividad inaldmbrica: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
Frequency Range: 2400-2483.5 MHz

EU Max Output Power: <20 dbm

Precautions

= The working temperature of the device is -10°C to 40°C. Do not use the device
when the temperature is too high or too low.

- The camera is a precision electronic product. In order to ensure its normal
operation, do not install the camera in environments with high humidity
levels nor allow water to get into it.

« For better results, avoid placing the camera in front of or next to a glass
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surface, a white-colored wall or other reflective surfaces as this may cause
the recording to have uneven lighting between the foreground and
background or be overexposed.

« Please ensure that the device is within Wi-Fi signal coverage. Place it at a
location with good Wi-Fi signal strength.

« Try to avoid placing the device near a metallic object, a microwave oven or
other objects that may cause signal interference.

« Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation
distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user.

WEEE Information

equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be

mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
WSS human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
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EU Declaration of Conformity

radio equipment type Smart Camera is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that the

Para un manual electrénico detallado, vaya a
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Especificaciones del adaptador externo de CA

Fabricante: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Identificador de modelo: A232-050200U-EU2
Voltaje de entrada: 100-240 Vac

Frecuencia de entrada de CA: 50/60 Hz

Voltaje de salida: 5V

Corriente de salida: 2 A

Potencia de salida: 10 W

Eficiencia activa media: >78%

Eficiencia a baja carga (10%): > 76%

Consumo de energia sin carga: <0.1 W
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Introdugdo do Produto

« Lista da embalagem

1 ==

IMILAB SC330 Transformador Cabo de carregamento
JZONN
({‘:w) ‘
N

Embalagem de Adhesivo de montaje Manual do utilizador

montagem na parede
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« Aparéncia do produto

Luz indicadora

Lente @

Microfone

Ranhura do = ! Altifalante
Ca'}?iocr\'gﬁ,i? Reinicializacdo
empurrando
a lente para imita>
cima) Porta de
carregamento
Micro-USB

Vista frontal Vista traseira

Ligar a fonte de alimentacdo

- Ligar

Insira o cabo da fonte de
alimentacdo na porta de
alimentacdo da camara.
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» Luz indicadora

Azul fixo aceso: Ligacdo bem-sucedida/estado normal

Azul intermitente: excegdo de rede

Laranja intermitente de forma rapida:A aguardar por ligacdo
Laranja intermitente forma lenta:atualizacdo do sistema em curso

A ligar a App imilab

1. Digitalize o codigo QR para fazer o download e instalar a
aplicacdo imilab, registar-se e iniciar sessdo como
utilizador.

2. Vincule a ligagdo. Certifique-se de que a rede é estavel
quando ligar, e a cdmara esta ligada normalmente, com a
luz indicadora a piscar rapidamente a laranja. Quando a
ligacdo tiver sido realizada com sucesso, a luz indicadora
passara para um azul fixo.
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Abra a aplicagdo imilab Selecione "“Digitalizar” e digitalize o codigo
etoque em “+" no canto QR no corpo da camara. Siga as instrugbes
superior direito passo a passo e adicione o dispositivo

« Restaurar definigdes de fabrica

Utilize um alfinete para premir e manter premido o orificio de reposigdo
durante cerca de 7 segundos até a luz indicadora piscar a laranja e a
camara restaurar as definicdes de fabrica com éxito e, em seguida,
volte a ligar-se a aplicagdo imilab.

Nota: A reposicdo das defini¢des de fabrica ndo elimina o contetido do
cartdo MicroSD.
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Instalar o dispositivo

- Instalar um cartao MicroSD
Certifique-se de que a camara esté desligada da fonte de alimentacdo.
Ajuste a lente da cdmara para cima, até a ranhura do cartdo MicroSD ser
visivel. Insira o cartao MicroSD dentro da ranhura para cartdes na direcdo
correta, conforme ilustrado.

Nota:

1.0 cartdo SD deve ser comprado separadamente. A cdmara pode ser usada
sem um cartao SD.

2.Quando introduzir ou retirar o cartdo MicroSD, desligue a cdmara da fonte
de alimentacdo. Utilize um cartdo MicroSD de um fabricante conceituado (até
256 GB). A velocidade de leitura e escrita recomendada para o cartdo MicroSD
é de, pelo menos, U1/Classe 10.

- Perguntas frequentes
Digitalize o cédigo QR para as Perguntas frequentes.




« Instalar o dispositivo

0 dispositivo pode ser colocada em varias superficies horizontais, tais como
uma secretdria, mesa de jantar e mesa de café. Também pode ser montada na
parede.

Montagem na parede:

1. Efetue dois furos na parede ao utilizar a base da cdmara como modelo.
Recomendamos que marque as localizagdes do furo com um lapis antes de
furar. O diametro de furagdo deve ser aproximadamente 6,0 mm, com uma
profundidade de cerca de 30 mm.




3. Certifique-se de que posiciona a unidade de base , de modo a que a seta
aponte para cima. Fixe a unidade base, apertando os parafusos nas buchas
de plastico.

4. Alinhe a ranhura na parte inferior da cdmara com a parte elevada na base,
encaixe-a e rode-a na direcdo indicada abaixo até fixar bloqueada na posicdo
correta.




/\ Notas sobre a montagem na parede:
1. A parede em que o aparelho é montado deve ter uma capacidade de
carga de, pelo menos, 3 vezes o peso do aparelho.
2. Para evitar quaisquer danos ou ferimentos, o dispositivo tem de ser
fixado firmemente a superficie/parede, conforme especificado nas
instrucdes de instalacdo.

Parametros basicos

Nome do produto: Smart Camera

Dimensdes: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Modelo: 5C330

Peso liquido: 239 g

Entrada de alimentagdo: 5V = 2A

Codificagdo video: H.265

Resolugdo: 2880 x 1620

Armazenamento: Cartdo MicroSD (até 256 GB)
Temperatura de servigo: -10°C~40°C
Conectividade sem fios: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
Gama de frequéncia: 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida maxima na UE: <20 dbm

Precaucdes

« Atemperatura de funcionamento do aparelho é de -10 °C a 40 °C. N&o utilize
o aparelho quando a temperatura for demasiado alta ou demasiado baixa.

= Acamara é um produto eletrénico de precisdo. Para garantir o seu
funcionamento normal, ndo instale a cAmara em ambientes com altos niveis
de humidade nem permita a entrada de dgua no dispositivo.
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« Para obter melhores resultados, evite colocar a cdmara em frente ou ao lado
de uma superficie de vidro, de uma parede branca ou de outras superficies
refletoras, pois isso pode fazer com que a gravagdo tenha uma iluminagao
irregular entre o primeiro e o segundo plano ou fique sobreexposta.

- Certifique-se de que o dispositivo se encontra dentro da cobertura do sinal
Wi-Fi. Coloque-o numa localizacdo com uma boa intensidade do sinal Wi-Fi.

« Tente evitar colocar o dispositivo perto de um objeto metalico, de um forno
micro-ondas ou de outros objetos que possam causar interferéncias no sinal.
- Em condigdes normais de utilizagdo, este equipamento deve ser mantido a
uma distancia de pelo menos 20 cm entre a antena e o corpo do utilizador.

Informacgdes relativas aos REEE

residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos (REEE, conforme a

Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
= domeésticos indiscriminados. Em vez disso, o Utilizador deve proteger
asaude humana e o meio ambiente, e entregar o respetivo equipamento
num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminagdo e a reciclagem ajudardo a prevenir
eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide
humana. Para obter mais informacées sobre os locais e os termos e
condicdes dos referidos pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responsdvel pela instalacdo ou com as autoridades locais.

E: Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados
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Declaragao de conformidade da UE

que o equipamento de radio do tipo Smart Camera esta em

conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo
da declaracdo de conformidade da UE estd disponivel em:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C € Pelo presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declara

Para consultar o manual detalhado online, visite
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Especificagdes do transformador CA externo

Fabricante: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Identificador do modelo: A232-050200U-EU2
Tensdo de entrada: 100-240 Vac

Frequéncia de entrada CA: 50/60 Hz

Tensdo de saida: 5V

Corrente de saida: 2 A

Poténcia de saida: 10 W

Eficiéncia média ativa: >78%

Eficiéncia a baixa carga (10%): > 76%

Consumo de energia sem carga: <0.1W
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Wprowadzenie do produktu

« Spis zestawu

S

IMILAB SC330 Zasilacz Kabel do tadowania

Naklejka montazowa Naklejany szablon Instrukcja obstugi
montazowy
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» Wyglad produktu

Kontrolka =
Obiektyw f @
Mikrofon
Gniazdo karty = . Goénik
MicroSD Resetuj
(widoczne po
pchnigciu
obiektywti do -
9ory)
—— Ztacze
tadowania
Widok z przodu Widok z tytu Micro-USB

Podtgcz do zrédta zasilania

- Wtgcz zasilanie
Wto6z kabel zasilajgcy do portu
zasilania kamery.
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« Kontrolka

Kontrolka stale $wieci sie na niebiesko: Potaczenie udane/status normalny
Kontrolka miga na niebiesko: problem z siecig

Kontrolka szybko miga na pomaranczowo:Oczekiwanie na potaczenie
Kontrolka powoli miga na pomaranczowo:trwa aktualizacja systemu

tgczenie z aplikacjg imilab

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac
aplikacje imilab, zarejestrowac sie i zalogowac jako
uzytkownik.

2. Powigz potgczenie. Upewnij sie, ze sie¢ podczas
taczenia dziata ptynnie, kamera jest wtgczona
normalnie, a kontrolka miga szybko na
pomaranczowo. Po pomyslnym nawigzaniu potaczenia
kontrolka $wieci ciggtym niebieskim $wiattem.
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Otworz aplikacje imilab Wybierz ,Skanuj” i zeskanuj kod QR na

i dotknij ,+" w prawym obudowie kamery. Postepuj zgodnie z
goérnym rogu instrukcjami krok po kroku, aby dodac
urzadzenie

= Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzyj szpilki, aby nacisnac i przytrzymac otwor resetowania przez okoto 7
sekund, az kontrolka zacznie miga¢ na pomaranczowo i kamera przywroci
ustawienia fabryczne, nastepnie ponownie potgcz sie z aplikacjq imilab.
Uwaga: Przywracanie ustawien fabrycznych nie usuwa zawartosci karty
MicroSD.
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Montaz urzgdzenia

« Instalowanie karty MicroSD

Upewnij sie, ze kamera jest odtgczona od zasilania. Przesuwaj obiektyw
kamery w gore, az pojawi sie gniazdo karty MicroSD. Wtdz karte MicroSD do
gniazda karty w kierunku pokazanym na ilustracji.

Uwaga:

1.Karte SD nalezy kupi¢ osobno. Kamery mozna uzywac bez karty SD.
2.Podczas wktadania lub wyciggania karty MicroSD odtgcz kamere od zasilania.
Uzywaj karty MicroSD od renomowanego producenta (do 256GB). Zalecana
predko$¢ odczytu i zapisu karty MicroSD to przynajmniej U1/Class 10.

- Czesto zadawane pytania
Zeskanuj kod QR, aby uzyskac odpowiedzi na czesto
zadawane pytania.
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- Montaz urzgdzenia
Urzgdzenie mozna ustawic na wielu poziomych powierzchniach, takich jak
biurko, stét czy stolik kawowy. Mozna jg rowniez zamontowac na scianie.

Montaz na scianie:

1. Wywier¢ dwa otwory w Scianie, uzywajac podstawy kamery jako szablonu.
Zaleca sie zaznaczenie lokalizacji otworéw otéwkiem przed wierceniem.
Srednica otworéw powinna wynosi¢ okoto 6,0 mm, a gtebokos¢ okoto 30 mm.

2. Wtéz dwie plastikowe kotwy do otworéw w Scianie.
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3. Upewnij sie, ze jednostka podstawy jest ustawiona tak, aby strzatka
wskazywata w gére. Zabezpiecz jednostke podstawy, wkrecajgc wkrety w
kotki rozporowe.

4. Wyréwnaj rowek na dole kamery z podniesiong czescig na podstawie,
zatrzasnij jg i obra¢ w kierunku pokazanym ponizej, az do zablokowania na
miejscu.
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/\ Uwagi dotyczace montazu na scianie:
1. Sciana, na ktérej zamontowane jest urzgdzenie, musi mie¢ no$nos¢ co
najmniej 3 razy wiekszg niz waga urzadzenia.
2. Aby unikngc¢ uszkodzen lub obrazen, urzadzenie musi by¢ bezpiecznie
przymocowane do podtogi/$ciany zgodnie z instrukcjg montazu.

Podstawowe parametry

Nazwa produktu: Smart Camera
Wymiar: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Model: SC330

Masa netto: 239 g

Zasilacz: 5V = 2A

Kodowanie wideo: H.265

Rozdzielczoé¢: 2880 x 1620

Pojemnosc: Karta MikroSD (do 256 GB)
Temperatura pracy: -10°C~40°C
Potgczenie bezprzewodowe: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
Zakres czestotliwosci: 2400-2483.5 MHZ
Maks. moc wyjsciowa: <20 dbm

Srodki ostroznosci

« Temperatura pracy urzgdzenia wynosi od -10°C do 40°C. Nie uzywaj

urzadzenia, gdy temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

« Kamera jest precyzyjnym produktem elektronicznym. Aby zapewnic jej

prawidtowg prace, nie nalezy instalowac kamery w srodowiskach o wysokiej

wilgotnosci, ani nie dopuszczac do kontaktu kamery z wodg.

« Aby uzyskac lepsze rezultaty, unikaj umieszczania kamery przed lub obok
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szklanej powierzchni, biatej sciany lub innych powierzchni odbijajacych,
poniewaz moze to spowodowac nieréwnomierne o$wietlenie nagrania
miedzy pierwszym planem a ttem lub przeswietlenie.

= Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu Wi-Fi. Umies¢
urzagdzenie w miejscu o dobrej sile sygnatu Wi-Fi.

« Staraj sie unika¢ umieszczania urzagdzenia w poblizu metalowych
przedmiotéw, kuchenki mikrofalowej lub innych obiektéw, ktdre mogg
powodowac zaktdcenia sygnatu.

« W standardowych warunkach eksploatacji sprzet trzymac w odlegtosci
przynajmniej 20 cm od anten i ciata uzytkownika.

Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy WEEE

sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z dyrektywg
2012/19/UE) i nie mozna ich wyrzuci¢ po zakoriczeniu okresu
uzytkowania wraz z innymi zmieszanymi odpadami z gospodarstw
domowych. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego nalezy
przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego
przez instytucje rzgdowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego
produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji o
warunkach i lokalizacji punktéw zbiérki mozna uzyskac w urzedzie lokalnym
lub od instalatora.

X Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano za odpady
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. o$wiadcza,
c € ze urzgdzenie radiowe typu Smart Camera jest zgodne z

dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Szczegotowg elektroniczng instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Dane techniczne zewnetrznego zasilacza AC

Producent: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Identyfikator modelu: A232-050200U-EU2
Napiecie wejsciowe: 100-240 Vac

Czestotliwos¢ wejsciowa AC: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 5V

Prad wyjsciowy: 2 A

Moc wyjsciowa: 10 W

Srednia Sprawnos¢ podczas Pracy: > 78%
Wydajnos¢ przy Niskim Obcigzeniu (10%): > 76%
Zuzycie Mocy bez obcigzenia: <0.1W
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06wue cBefeHNs 06 ycTporicTee

- KomnnekT noctaBkn

—
S
IMILAB SC330 BNoK nuTaHus Kabenb ans 3apsagkn
JZON
({')
o
KOMMAeKT Ans HacTeHHoro MOHTaXHas Haknenka PyKOBOACTBO
KpenneHus nonb3oBatens
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« BHeLHNii BMA ycTponcTBa

CBETOBOW NHAMKATOP =
Obvektne L (@)
MwuKpochoH

CnoT 4ns kapt - OvHamunk
namsti1 MicrosD o Copoc
(Ooctyn k cnoty
OTKpbIBAETCA
HaK/IOHOM imitas
0bbekTiBa BBEPX) ———Ztacze
tadowania
Micro-USB
Bua cnepean Buna czapn

MoakntoueHne K UCTOYHNKY MNTaHns

« BKtoueHne nutaHua
BcragbTe Kabeslb NUTaHWs B
pasbeMm NUTaHVs Kamepbl.
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- CBETOBOW MHAMKATOP

HenpepbIBHO CBETVTCS CUHM: YCreLLHOe NoAK/YeHie/ HOPMasbHOE COCTOsIHE
Mwuiraet CMHMM: NCK/TOUYeHne cetn

BbICTp[) MUraeT OpaHXxeBbIM:OXngaHne NoAKNI0YeHNs

MepnieHHO MUraeT OpaHXXeBbIM:BbINONHAETCS 06HOBNEHNeE cncTEMbI

MoakntoueHre K npunoxeHuto imilab

1. CkaHupyiTe QR-KOA, UTOGbI 3arpy3nTb 1 YCTAHOBNTL
npvnoxexue imilab, 3atem 3apernctpupyiTecs 1
BOVAVTE B CUCTEMY KaK MO/Ib30BaTesb.

2. YcraHosuTe coefuHeHve. NMpun NoaKItoYeHnn
ybepuTech, uto ceTb paboTaeT cTabunbHo, kamepa
BK/IIOYEHA B HOPMasbHOM PeX1Me, a UHANKATOp 6bICTPO
MUraeT opaHxesbiM. M0CE YCNewWwHOro NoAKIoYeHNs
VHAUKATOP BYAEeT HeNpepbIBHO CBETUTLCS CUHNM.
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OTKpoiiTe Npunoxexue imilab BbibepuTe «CKaHNPOBATL» 1 CKaHNpyiTe

Y HAXXMUTE Ha «+» B MPABOM QR-KOp, Ha Kopryce Kamepbl. Creayiite
BEpXHEM yry NOLLAroBOW MHCTPYKLWK, YTOBkI 406aBNTL
YCTPONCTBO

- BocctaHoB/IEHVIE 3aBOACKNX HACTPOEK

C nomoLLbio ByNaBKy HAXMITE KHOMKY CBpOca 1 yaepuBaiTe NpUMepHo 7
CeKyHf, MOKa VHANKATOP He HAUHeT MUraTb OPaHXeBbIM 1 Kamepa He
BOCCTAHOBWT 3aBOACKVIE HACTPOVIKY, 3aTeM CHOBA MOAKIIOUNTECH K
npunoxexuto imilab.

MpyimeyaHue. Mpu BOCCTAHOB/IEHNM 3aBOACKUX HACTPOEK JAHHbIE C KapTbl
namati MicroSD He yaanstoTcs.
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MoHTax ycTporicTea

- YcTaHOBKa KapTbl namatn MicroSD

Y6E[J,VITer, UTO Kamepa OTKNKUYeHa OT NCTOYHNKA NUTaHWNA. Hal‘lpEBbTE
06BbeKTnB Kamepbl BBEPX, uTo6bI CTan BUAEH 10T 4N KapTbl NaMatn
MicroSD. BctaBbTe KapTy namstvi MicroSD B €10T B HanpaeneHuu,
NOKA3aHHOM Ha PrCyHKe.

MpriMeyaHme.

1.Kapty SD Heobxoaumo npuobpeTaTsb 0TAenbHO. Kamepy MOXHO
ncnonb3osath 6e3 KapTel SD.

2.0TKNI0UANTe KaMepy OT UCTOUHVIKA MUTAHNS Nepey, yCTaHOBKOW nin
V3BNEYEHNEeM KapTbl Namaty MicroSD. Vicnonb3yiTe kapTy namstv MicroSD ot
HafiexHOro Npou3BoanTens (A0 256 '6). PEKOMEHAYETCs 1CMo/b30BaTh KapThl
namsT MicroSD co CKOPOCTbIO CUMTLIBaHMUS 1 3anvc MuHumym U1/Class 10.

« YacTo 3aaBaeMble BONPOCHI
CkaHupyiTe QR-KoA A1 NPOCMOTPA YacTo 3a4aBaeMblix
BOMPOCOB.
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+ MOHTaX ycTponcTea

nypDVICfBO MOXHO pa3MeLlaTb Ha Pas/INYHbIX TOPU30HTA/IbHbIX MOBEPXHOCTAX,
Hanpumep Ha NNCbMeHHOM, OGEIJ,EHHOM VN XXypHanbHOM cTone. Kamepy Takxke
MOXHO NPUKPennTb K cTeHe.

HacTeHHbI MOHTaX:

1. Mpocsep/vTe ABa OTBEPCTVIA B CTEHE, B3AB OCHOBAHVE KaMepbl B kayecTse
wab/oHa. Mepes CBep/ieHNeM PeKOMEH/IYeTCs OTMETWTL MecTa OTBepCTUi
KapaHaaLoMm. [inameTp oTBepCTMA A0/HKEH COCTABAIATL OKO/O 6,0 MM, a
rny6riHa — 0koso 30 MM.

2. BcTaBbTe B OTBEPCTUS B CTEHE ABa NNACTUKOBbIX Ato6ens.
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3. 0O6si3aTenbHO pacnonoxwvTe 6a3oBbli 610K TakvM 06pa3om, UTobbl CTpesika
yKa3sblBasna BBEpX. BKPYTUTE BIHTbI B NAACTVKOBbIE At06enn, YTo6bI
3achmnkcpoBaTh 6a308BbIi 610K,

4. COBMeCTWTe KaHaBKy B HVXKHEI YacTi Kamepbl C BbICTYNOM Ha OCHOBaHWY,
HaXMUTe Ha Kamepy, YTo6bl BbICTYM BOLLEN B KAHABKY, 1 MOBEPHIITE Kamepy
B HaMNpaB/eHnu, MOKa3aHHOM HIDKe, A0 LienuKa.




A np no HacT Y MOHTaXYy:

1. CTeHa, Ha KOTOPO¥i MOHTVPYETCS YCTPOIACTBO, A0/MKHA VIMETb HeCyLLyIo
CNOCOBHOCTL Kak MUHMMYM B 3 pasa 60/bLue Beca yCTPoCTBa.

2. Bo n3bexaHue nobbix NOBPEXAEHWNIA 1IN TPABM YCTPOCTBO JOMKHO
6bITb HAAEXKHO NPUKPEN/EHO K NONy/CTeHe B COOTBETCTBIN C
VIHCTPYKLVSIMM M0 YCTaHOBKe.

OCHOBHble napameTpbl

Ha3BaHue ycTpoiictea: Smart Camera
Pa3mepsbl: 108 mm x 76 mm x 76 mm

Mogesnb: SC330

Bec HeTTO: 2391

MNoTpebnsemMan MOWHOCTL: 5B =2 A

Video Code: H.265

PaspeweHwve: 2880 x 1620

XpaHunwie: kapta MicroSD (go 256 ')
Pabouas Temnepatypa: -10°C~40°C
BecnpoBogHoe noakntoveHvie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2,4 Iy,
[nanasoH yactoT: 2400-2483,5 Mry,
MakcvManbHas BbIXOAHAas MOLLHOCTb: <20 dbm

Mepbl NPesoCTOPOXKHOCTY

+ Pabouas TeMnepartypa ycTpoiicTea coctasnsiet ot -10 °C 4o 40 °C. He
3KCMyaTVPYIATe YCTPOCTBO MPY CAIVILLIKOM BbICOKOV MV CILLKOM HIA3KOM
Temnepatype.

+ Kamepa siBN1IeTCs BbICOKOTOUHbIM 3/1EKTPOHHBIM MPOAYKTOM. YTO6bI
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obecrneunTs HopManbHyto paboTy KaMepel, He YCTaHABNMBAIiTe ee B yCI0BUAX
BbICOKOV BI@XHOCTU 1 He lonycKaiiTe nonaaaHus Bofbl BHYTPb.

« [Ins nonyyeHns NyyLuyx pesynbTaTos He pa3Mellaiite kamMepy nepep nav
PAAOM CO CTEKNAHHOI NOBEPXHOCTbIO, 6e10V CTeHOW UK ApyrMn
OTPaXaloLLMMM MOBEPXHOCTAMMU, T. K. 3T0 MOXeET MPUBECTY K
HepaBHOMEPHOMY OCBELLIEHVIO BUAEO3aNICK MeXay NepefHM 1 3aaHNM
naaHaMm N NepeskcrnoHNpPoBaHNIo.

«Y6eguTech, UTo YCTPOVICTBO HAXOAUTCA B 30HE MOKPbITUA curHana Wi-Fi.
Pa3meLuaiiTe yCTPONCTBO B MeCTe C XOPOLUVIM YPOBHEM curHana Wi-Fi.

« He pa3meLLaiiTe yCTPOIACTBO PAAOM C METANIMUECKIMI NpeaMeTamu,
MUKPOBOJ/THOBOW MeUbio NAN APYrVIMI NPpeaMeTaMu, Coco6GHLIMU BbI3bIBaTb
rnomexu curHana.

+ B 0BbIUHBIX YCIOBMSIX MICMO/b30BaHUA AAHHOTO 060PYA0BaHNS MeXay
QHTEHHO 1 TENIOM [J0/KHO COXPaHATLCA PACCTOsIHNE He MeHee 20 CM.

MHopMauwms 06 0TX04aX 3NEKTPUYECKoro 1
3NeKTPOHHOTo 060py0BaHNS

Bce , 060: CUMBO/IOM a3 oro copa
K 0TPaBOTAHHOTO 3IEKTPVNUECKOTO 1 3/IEKTPOHHOTO 060py/A0BaHNS

(WEEE, aupekTtnBa 2012/19/EU), cnepyeT yTUNN3npoBaTh OTAENbHO OT
HEeCopPTVPYeMbIX GbITOBbIX OTXO/0B. C Lie/Ibl) OXPaHb! 3,0P0BbS 11
3aLLUMThI OKPYXXAtOLLEN cpeapl Takoe 06opyAoBaHNe HeobXoAMO CAaBaTh Ha
nepepaboTky B CrieLmanbHbIe NYHKTbI Nprema 31eKTPUUecKoro n
3NEKTPOHHOrO 060PY/A0BAaHS, ONpPe/ieNeHHbIe NPaBUTENLCTBOM 1A
MECTHbIMV OpraHamm BNactu. MpaBunbHas ytunnsaums 1 nepepabotka
MOMOryT NPeA0TBPATITE BO3MOXHbIE HEraTVBHbIE NOCNEACTBIS ANIS
OKpy»atoLLLeli cpefbl 1 3,0POBbS YesoBeKa. YTobbl y3HaTb, rae HaxoaaTcs
Takve NyHKTbl c6opa 1 Kak oHW paboTatoT, obpaTTecs B KOMMNaHWio,
3aHVIMAIOLLLYIOCS YCTaHOBKOV 060PYA0BaHWS, UV B MECTHBIE OPraHbl BAACTU.
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EU Declaration of Conformity

3asIBISIET, UTO TN paanoobopyaosaHns Smart Camera

cootBeTcTBYeT TpeboBaHnAM Aupektnebl 2014/53/EU. MonHbIN
TEKCT leknapaLyy o COOTBETCTBIN HOPMATVBHbIM Tpe6GoBaHnaM EC
[0CTYMeH Mo CleyioLLeMy aapecy:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
Mofpo6GHOE 3/1eKTPOHHOE PYKOBOACTBO CM. M0 afpecy
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

C € Hacroswwmm komnanws Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

TexHnuecKkne xapakTepncTnky BHeLWHero agantepa
nepemMeHHOro Toka

MpowssoawnTens: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Wpentuchnkatop Mogenn: A232-050200U-EU2
BxogHoe HanpskeHne: 100-240 Vac

Yactota nepemMeHHOro Toka Ha Bxoge: 50/60 'y
BbixogHoe HanpskeHve: 5 B

BbIXoAHOM TOK: 2 A

BbixogHas MoLHOCTb: 10 BT

CpepHuii KM/, B aKTMBHOM COCTOSHWW: > 78%

KN/, npw HW3Koii Harpy3ske (10 %): > 76%
SHepronoTpebnerne 6e3 Harpy3ku: <0,1 BT
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MpeacTaBieHHs BUpoby

- KomnnekT noctaBkn

[ ==

IMILAB SC330 ApanTep XvBneHHs 3apsaaHui kabenb
JZON
((.)
o
KomnnekT ans HacTiHHoro MoHTaxHa Hakneiika Moci6bHuK KopucTyBava
KPinAeHHs



* 30BHILWHIN BUrNSA BUPOBY

CBiTNOBUI iHAVKaTOP

06'ekTnB O
MikpodhoH B
Cnot gns = CrnpaHHs OvHamik
KapTn MicroSD
(MoxHa nobaunty,
nigHABLN 06'eKTNB
noropu) imita>
& ———— MNopt ana
3ap:
Burnsa cnepepy Burmnaa 33any Micro-USB

MNiAKAUEHHS A0 AKepesna XNBNeHHSs

* YBIMKHEHHS XNBAEHHS
BcTaBTe kabenb XVBAeHHS B
PO3'eM KMBNEHHS Kamepu.
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- CBiTNOBWIA iHAVKaTOP

CBITUTLCA CMHIM: YCMiLLHE MigKNI0UeHHA/HOPManbHWiA CTaH
BAVMaE CUHIM: BUHATOK Mepexi

LLiBnako 61MMae noMapaHyeBNM:OUikyBaHHA NigKIOYeHHS
MoBiNbHO 6/1MMaE NOMapaHUYeBMM:TPUBAE OHOB/IEHHS CCTEMM

MigkntoyeHHs 0o gogatka imilab

1. CKaHy#iTe QR-KO/, LL0G 3aBaHTaXUTV Ta BCTAHOBUT
popatok imilab, noTimM 3apeecTpyiiTecs Ta yBiiAiTb 8K
KopuCcTyBay.

2. BCTaHOBITb MigKNtoueHHs. Mpw NigKIYeHHi
nepekoHanTecs, Lo Mepexa npatitoe 6eanepebiiiHo,
Kamepa yBiMKHeHa B HOPMasnbHOMY PexviMi, a iHgukaTop
LWBMAKO BAMMAE nomMapaHyesym. Micns ycnilHoro
nigKntoueHHs iHavukaTtop 6yae NocTiHO CBITUTUCA CUHIM.
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Bigkpwiite gopatok imilab i BubepiTb «CkaHyBaTu» | CKaHyiTe

HaTUCHITb «+» Y BEPXHBOMY QR-K0f, Ha Kopnyci Kamepu.

npasomy KyTi [loTpumMyiiTeck MOKPOKOBOI
IHCTPYKUT, W06 aopaTv NpUcTpiin

. Bi,CLHOBJ'IeHHR 3aBOACBbKUX HanalwTyBaHb

3a JOMOMOroH0 LUMWABKW HATUCHITE KHOMKY CKUAAHHS | yTpuMyiiTe 61
13bKO 7 CeKyH[, [OKU iHAMKATOP He NoyYHe 6MMaTi NoMapaHUeBnM i
Kamepa yCrilHO BiIHOBUTb 3aBOACHKI HanaLUTyBaHHS, MiC/f YOro 3H

0By NiAK/OUITLCS A0 AoaaTtka imilab.

MpumiTka. BioHOBNEHHs 3aBOACHKMX HanalITyBaHb He NpusBeae 40 B
vaaneHHs BMicTy Ha kapTi MicroSD.
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BcTaHOB/IEHHS NPUCTPOIO

- BcTaHOBIEHHA KapTu nam'aTi MicroSD

MNepekoHaiiTecs, Lo kamepa Bif'eAHaHa Bif, [HKepena }UBneHHs. MigHIMiTe
06'exTVB floropw, LWob BiAKpWTY AOCTYN A0 CNOTa ANs KapTv MicroSD.
BcrasTe kapTy MicroSD y coT 15 KapT y HanpsaMKy, MoKka3aHoMy Ha
MasItoHKy.

MpumMitka.

1.Kapty SD notpi6Ho npuabaTti okpemo. Kamepy MOXHa BrKOpucToByBaTh 6e3
KapTv SD.

2.Mepep, BCTaHOBMEHHAM abo BUAMaHHAM KapTu nam'sTi MicroSD cnig,
BigK/ItOUATV KaMepy Bif, [pkepena X1BneHHs. Bukopuctosyiite kapty MicroSD
HapiliHoro BUpo6HWKa (A0 256 I'B). PekoMeHA0BaHa LWBWAKICTb YNTaHHS i
3anwucy KapTv MicroSD - woHaiimeHLwe U1/Class 10.

= YacTi nnuTaHHa
CkaHyiTe QR-Kog, W06 neperisHyTV YacTi MUTaHHs.
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« BCTAHOBNEHHSA NPUCTPOLD

TMPUCTPIF MOXHA PO3MILLLYBATV Ha PI3HVIX FOPVU30HTA/IbHVIX MOBEPXHSIX, TaKNX
SIK MMCbMOBWIA, 06ifHI a0 XXyPHANBHWIA CTiN. TAKOX NOro MOXHA 3akpinuTn
Ha CTiHi.

BcTaHOBNEHHS Ha CTiHi:

1. MpocBepaniTh y CTiHi 1Ba OTBOPY, BUKOPVCTOBYOUN OCHOBY KaMepi sik
WwabsioH. Mepep, CBEPANIHHIM PEKOMEHAYETHCS MO3HAUNTA MiCL
po3TallyBaHHs OTBOPIB oniBLEeM. [liameTp 0TBOPY NOBUHEH ByTn NpnbansHo
6,0 MM, @ rIMbuHa — Npuban3sHoO 30 MM.

€ 2

2. BcTaBTe ABa NNacT1koBi Ato6eni B 0TBOPU Y CTiHi.
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3. Po3micTiTb 6a30Buii 610K Tak, LWOb CTpinKa BkasyBana Bropy. 3akpyTiTb
FBUHTY B NAACTUKOBI Ato6eni, wob 3akpinuty 6a3oBunii 610K Ha Micw.

4. CyMIiCTiTb Na3 y HYKHIN YACTVHI KaMepw 3 BUCTYNOM Ha OCHOBI. Konu BrcTyn
yBiliae B Nas, NOBEepHiTh KaMepy B HANPSAMKY, NOKa3aHOMy HXYE, 06
3adpikcyBaTn ii.
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/\ BKa3siBKM L4OA0 BCTAHOBNEHHS Ha CTiHi:
1. CTiHa, Ha siKy BCTAHOB/KETBCS MPUCTPIN, MAe ByTn po3paxoBaHa Ha
HaBaHTaXEeHHS, L0 NPVHaMHI B 3 pa3un nNepeByILLYE Bary MPYCTPOIO.

2. LLLo6 yHVKHYTN Byab-knX NOLIKOKeHb abo TpaBM, NpuUCTPIl
HeobXifHO HafiNHO 3aKpiNUTK Ha cTeni abo CTiHi BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLT
3i BCTAHOB/IEHHS.

OCHOBHI mapametpw

Hasga Bupo6y: Smart Camera

Po3mipu: 108 mm x 76 mm x 76 mm

Mogenb: SC330

Bara HeTT0: 2391

BXif X1BNeHHs: 5B=2 A

Video Code: H.265

Resolution: 2880 x 1620

CxoBuwe: KapTa nam'sti MicroSD (fo 256 I'6)

Poboua Temnepartypa: -10°C~40°C

BesgpotoBe nipkntoveHHs: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2,4 Iy,
[iana3oH yacrot: 2400-2483,5 My,

MakcumanbHa BUXigHa NOTYXHicTb ans €C: < 20 AbM

3acTepexeHHs

« Poboua TeMnepatypa NpucTpPoI CTaHoBUTb Big, 10 °C fo 40 °C. He

BVIKOPWCTOBYITE MNPUCTPIli B yMOBAaX 3aHaATO BUCOKOT abo 3aHaATO HU3bKOT

TemnepaTtypu.

+ Kamepa — Lie BICOKOTOUHWIA N1eKTPOHHMI NPOoAYKT. 15 3a6e3neyeHHs

HOpManbHoi poboTN KaMepu He BCTAHOBIONATE i B MiCLsX 3 NiABULLEHO0
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BOJIOTICTIO | He A0NyCKaiiTe NOTPaNsHHS BOAW BCEPeauHy.

«3ap/1s 3a6e3neyeHHs oNTUManbHOI ecpeKTVBHOCTI CTapanTecs po3millyBaTn
Kamepy TakiM UMHOM, LG Nepey, Heto Ta Nopsi i3 Heto He ByN0 CKASHNX
MOBEPXOHb, BINNX CTiH Ta IHLINX NMOBEPXOHB, L0 BiAGMBAIOTH CBIT/O, iHAKLWe
OCBITNIEHHS MiXK NepeAHiM i 3aaHiM nnaHom byae HepiBHOMIPHAM i
BUHVIKaTVIME MepeeKCroHyBaHHs.

« MepekoHalTecs, Wo NPUCTPIN 3HAXOAWTLCS B 30Hi Al curHany Wi-Fi.
PO3MiCTiTh /1010 B MiCLii 3 XOPOLUUM piBHEM curHany Wi-Fi.

« CTapaitecs He po3MiLLyBaTV NPUCTPIl No6an3y MeTaneBux NpeameTis,
MiKPOXBW/IbOBOI Meyi Ta iHLWNX 06'EKTIB, SIKi MOXYTb CTBOPIOBATY MEpPEeLLKOAN
ANs curHany.

[eknapauis BignosigHocTi ans €C

€NeKTPUYHOTO Ta enekTpoHHoro obnagHaHHs (WEEE BignosigHo ao
anpektem 2012/19/EU), siki cnip yTunisysaTii OKpeMo Big,
HecopToBaHux NobyToBwX Biaxoais. LLLo6 3axmcTnT 30poB’s nioaen
| HAaBKO/MLLIHE Cepe/ioBYiLLie, NOTPIGHO 34aBaTH HernpaLoloye 06naaHaHHs
RO CrewianizoBaHnX NYHKTIB 360py, BU3HaUYeHNX AepKaBHUMY a60
MiCLLeBVMY OpraHamu Bnaav, A1s noaansLioi nepepobku. MpasuabHa
yTunizauis Ta nepepobka 4ONOMOXyTb 3anobirTi HeraTMBHUM Hac/liAKkam
LISt HABKONMLLHBOTO CePeOBULLA Ta 340POB'A /itofeii. 3a J0AATKOBOK
iHchopmaLieto Npo po3TallyBaHHS Ta yMOBM po60TH NOAIGHNX NYHKTIB
360py 3BepTaiiTecs 40 KOMMaHii, ika BYKoHana BcTaHoBNeHHs, abo Ao
MiCLieBVIX OpraHiB Bnagu.

Ef YCi NpoayKT\, NO3HaYeHi LM CIMBO/IOM, BBaXatoTbCA BiAXoaamMmn

90



EU Declaration of Conformity

papioobnagHaHHsa TMNYy Smart Camera Bignosigae AnpexTusi

2014/53/EU. MoBHWIA TeKCT 3asBK A1 EC Npo BiANOBIAHICTL
HaBe/leHo B IHTEPHET 3a TaKoio aapecolo:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c E Lum komnaHis Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. 3asBnse, wo

JoKnagHnii enekTPoHHNIA NOCIBHNK MOXXHA 3HATI 3a aapecoto
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

TexHiuHi XapakTepucTnky 30BHILLHLOrO agantepa
3MiHHOTO CTpyMy

BupobHuK: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
IpeHTndbikaTop Moaeni: A232-050200U-EU2
BxigHa Hanpyra: 100-240 B nepem. cT.

BxigHa yactoTa 3miHHoro cTpymy: 50/60 'y,
BuxigHa Hanpyra: 5B

BuxigHui ctpym: 2 A

BuxigHa noTyxHicTb: 10 BT

CepepfHin KK, akTBHOTO pexumy: > 78%

KK, 3@ H/3bKOro HaBaHTaxeHHs (10%): > 76%
CnoXvBaHHs eHeprii 6e3 HaBaHTaxeHHs: <0,1 BT

91



IMILAB SC330

ol

EMOMIFNY S

WRT 5 75—

BYMNFRT Y h—

92

S

RET-TIL

aA-Y¥—-3Za7I



- RBDHNE

1Y —5=54
L¥x
2T

MicroSD#— RE=H—

vk
FEeRRIN
*7) imila>
—— Micro-USB
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imilab7 7' A
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—JLL, I—H—EeLTHA>T7y7LTATA Y LET, 2
2 BRENTULIUET, BEBICEY NT—ONRL—Z T
T WASOBEHERICA VIR TN L ERRT H L, g
AYTT—G—54 MIFLYVBILTERARLET, 86 W] 5k
PENTEE, AV —554 MIBBICRTLET,
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imilab AppZREE. A EMBICH  TRF v ZBRL, HASHEDQRI
% [+ BZYTLEY —FERFv U LES, RTYTNARTY
TORTICHS> T, TN REBIMLET

» DBHEROREICRT

EVERFERLTY Y bEVR—IVERTRER LR, 1297 —42—51
AALYIBICRRL. AASHTBEFEROREICERICEITENTH S,
imilab App 7 7V ICBEHRLE T,

E L DIBHEEFOREICET L TH. micoSDA— FORBIZHIBENE LA,
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TINA ZDED T

+ MicroSD# — R B D fF(F

AATHERNSYIMFEIN TS C L &R-BL TRV, MicroSDA— K20
v MIRRINBET, BATOL VX% EICHELET, MicoSDA—KEE
DBEICA—RFRAAY MIBALET.

E

1.5DH— RSBIEBAT ZRENH D ET, SDA—FH RS TEAATEERT
XXM

2MicroSDA— FEREEL TR EEE, AATEBENDIH LTI LT, T4

DRWA—H—DMicroSDH— K (BA256GB)% £ L T & LY, MicroSDA —
FO¥EEHRAMO B LUEEAKRER, KIEUV/2FR10TY,

&)

imitas

- FAQ
QRI—RZRF v YL T, £<H2HEMEBRBLTILZEL,
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« TN 2O fFHF

COTFNARG FATAVITRY F4Z>IF =TI, A—e—F—=TI7i
£, TETEWKFRAICRETEET, BICMONIFZEHTEEXY,

EADBD T

LAASOR=2ET Y TL—rELTERLT, BIQODNERTES, 7
BV BRI, ROMBENETI—VTHTLESBHHLET. NBTERIEK
6.0mm, FEEIFHB0MMTHILEND ) ET,

2. 2DDTSRF Y YMT H—EBEDNHALET.
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3REHLZEBC L SIEN—RAZ Y pEERBELTLREVN, TSRFVITY
H—ICRDERHH T, N—RAZy b EFREDMBICEELEY,

4. NASDFEICH ZBEN—ADBRLIEBAICEDE, RFvTIVLT,
FEDMEICOY V ENBE TR ABICEESEET,
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AN BROFIFICET BEEEIE:
1. FALZBMOFFENTUVBEICE, TN ROEEDDL £ 13
D HENBETT,
2. BFPERENH SO REFIRTHEESNTL2ED ICRAZK/E
[ZL oh D EEET 2HBENHD XY,

BEANTA-F

8@ %: Smart Camera

<H5£: 108 mm x 76 mm x 76 mm
78 SC330

AFER: 2399

BIRAS: 5V =2A
EFFI>O-F 4> H.265
ARARE: 2880 x 1620

B © MicroSDh — K (FA256GB)
EERE: -10°C~40°C

T A Y7 L R Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
EIERIREL: 2400-2483.5 MHz

EU | A 71: <20 dbm
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ERLDER

- FNA ZADIEREF-10°C~40°CTY, BEHNBIELDETELNTIHE
. FNAREFERLEBVNTLRZSL,
CAATFREEEFRETY. ERLEELRRT 70 BEOBWRRICH
ASERBLID, KHBALHBWELSICLTIRZSLN
CHIREEROBICRBENRE (LA, BHA—N—(CR>7=DT BT H
hH270H. SDRWMEREBBICIE. HWAFEFE I, FEAFR@E.
HWE, FEFZoOMmORSECEN VT ZIN

TN ZDWI-FHESOBERICH S C L aRBL TSV, Wi-FSSEE O
BWERRICBLNTL 2a 0,

cEEREOME, BFLYY, FRBMESTHESISRIIUHEDH D Z0M D
MAEDEL (CTNA REBHIRNTLZEL,
CBEORKICHEVWTARBLEERTBCHLD, 7oTFe1-Y—D5EDE
(CRE 20cm DEREH <D ELET,

WEEE 154R

CORSHERISNATRTORRIE2012/19/EU LV TEESNSE
ﬁ [ETFREEVED (WEEE) T, AEINTOWRLRECHEHH LTS
TV, BEOBRESEEVOMBOEDD U YA JILHETHNERED
REICBHTLLTW, ELWVHETRES SV VT AILTEET, BEE
REERBAOHEERNRICHAZENTEET, HEFLOMEDTH
DRIFRECOVWTEERABRICHEHLEDE LT,
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EUBEHES

&% A 7 Smart Camera H'§4 2014/53/EU [CEE L TWA L ABE
LEY., EUBEMESOLXE. RO URLMS TEWLLFET,
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c AXE %+ > T, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. (&, S ¥ 7%

BFYZaTILOFBICOVNTIE
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual & CE< 723 Ly,

SEBAC 7 5T Dtk

B35t JJiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
EF)LID: A232-050200U-EU2

ANEJE: 100-240 Vac

TEMERIBEL: 50/60 Hz

HABE: 5V

HABR: 2A

WHEN: 0W

IEESTIILNE: > 78%

{EARTEE (10 %): >76%
EAWHHEEN:<01W
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- 0r0|3 2 FtE MX%|
FHHEE7 Y SR 22|12 A=K 2RlSHYAI2. MicrosD 7= £20| 2
K| Ftoet HEE QZOR ZYRILICL DU L2 YYOR = 20|

MicrosD 7t=& HegLIct

ES-TH
1.5D Ft=& HE 2 F0sHOF FHLICE SD L= Q0| = FHH[2tE AMRE 4 UELICH
2010|132 FEE AYSHALEMA & o T S FXI0IM FHH2HE 2EISHYAI2.

T H| = AHI(ZICH 256 7|71H[O|E)0l|lA OFO|3 2 Ft= 5 AFZRILICE 00|32
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3. SHHETH QIR YOHEF HIO| 2 FAIF SELICH LIS E2HAE| 17 FX|of =01

H|0| A x| S HIxt2|of B ILICE

4. 7102t StEre] Bt Hlo| A SISES 9rE = ofel EAIE Waro 2 T Lkx|
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A\ ol Cist & D Afsk:
1A 8 e Kol SaAlo] 3 v olael XX 82S JHHORILICE
2. &4 EE BAE WRIS| 9o RIS K| XIHOIM HAIS h2 Bistsol
QIEISHA DARLICE

71 ofh w4

HE Ol&: Smart Camera
A2l 108 mm x 76 mm x 76 mm
2% OfL|: SC330

My Y=isv=2A

HIC|2 QIF T : H.265

SHE © 2880 x 1620

X% 27k MicroSD 7H=(£|CH 256 GB)

s 2 1 -10°C~40°C

oto|mbo| 12A: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
It H2l: 2400-2483.5 MHz

EU 2|0 £33 : <20dbm
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EU X{gH 41

0| 244 Shanghai Imilab Technology Co., Lt
Camera O|/7t X|& 2014/53/EUE &4 &2
AR HH HAEE
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformityofl A{
2olg £ ELICH
REMIZH XL B M=
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manualofiA oIty Al2.

Q| AC O{HE| 7|2 ALY

M| ZX}: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
e Al A232-050200U-EU2
242 72k 100-240 Vac
Q42 AC FIH4: 50/60 Hz
2
=

300w

W3 EE Hg>78%
HEBH(10 %) B> 76%
SHBLIIY| A1 <0,1W
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« MsAUMMSEIAIMIATSNY

o dunagiBnmulivsana 7 nisunh tamussnvduludduuasndougAumsei
mmnlsanudize NniuBousioiuuay imilab 8nas
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« MSAAGNASA MicroSD

asvgliitvhndeutildmandousafiuunadshein neanadeiuosniiiobiiudeudivu
mM3n MicroSD dgumsa MicroSD tuteuidsumufiafiuanatumn

ANYING):

1. sisudamin SD uensamna aunsatindouldlaghisaeiimsin SD
fiodeurtonanmsn MicrosD Wsasiamsifousiondouiuumanetnrou Wmsa
2. MicroSD Mnguantiingetio (390 256 GB) Anukhilumssmuasitouvaumsn
MicroSD fiuusthaisegfi U1/ Class 10 iuaghuiios

MicrosD

imitas

« Mmufinuuay
aunusiameiiiiegmmufinuiay
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A\ wu fgIfiun
1. winftiBasvaunsaimssuihmiinleaguios 3 rhuawhwilngunsal
2. iewanideiitiifinanudemeviomsuniaiu aunsalsiondafniuRunsonia
aghuuiumnuasUaandmufis:ylitualiomssinsi

Jayanuzu

BowAnAn: Smart Camera

vA: 108 mm x 76 mm x 76 mm
laugu: SC330

thwtnans: 239 sy

Tdn: 5V = 2A

msisviaifle: H.265

ANUAzBYAMW: 2880 x 1620
Fufivmifiu: m$a MicroSD (gudm 256 GB)
aaumgimstinu: -10°C~40°C
msiBousial5ane: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
S::ANME: 2400-2483.5 MHz
Maunszualnhoangudn EU: <20 dbm
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Joyavay WEEE

waneuriTavuafifidyanuniid salluas sofind (WEEE
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AUssMARNUFOARFOIUDIANINYTSU

Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. vaBuduhguasalinguszian
Smart Camera uju?Umumﬁ\m 2014/53/EU Us:mARUULANUBNAMUSMA

)i

https: //www |m|labglobalcom/pages/eu declaratlon of-conformity

dwsugiiodiannsetindognasdun Wsalufi
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

dayadumizuavazuauines AC myuan
HWan: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
fnssyu: A232-050200U-EU2

usesmlsihunin: 100-240 Vac

ANUE AC v1ih: 50/60 Hz

usesulnihmaan: 5V

AssualWvihmaan: 2 A

Mautvoan: 10W
Ussansmumsrhnulagiade: > 78%
Ussansmwiilnansh (10%): > 76%
mstindonuifiobifivan: <0.1w
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Gidi thiéu S&n phdm

« Danh sach déng gai

_F

IMILAB SC330 B6 chuyén déi ngudn
N
(D)
Off ‘
Gi& d& gén tudgng Nhan dan gia d&

122
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Cap sac

Hudng dén st dung



« Hinh thirc S&n phdm

ben bdo
Ong kinh
Micro

Khe cdm thé Loa
MicroSD (C6 thé thao
ra bang cach ddy

6ng kinh [én
phia trén) imias
— C6ng sac
— Micro-USB

Nhin tir phia trudc Nhin tr phia sau

Ditlai

Két ndi vai Ngudn dién

- Bat nguon
C&m day ngudn vao céng cap
ngudn cta camera.
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- ben bao

Mau xanh lam sang déu: Két néi thanh cong/trang thai binh thuting
Mau xanh lam nh&p nhdy: ngoai & mang

Mau cam nhdy nhanh:Cha két nGi

Mau cam nhay cham:dang trong qud trinh nang cap hé théng

Pang két néi v&i Ung dung imilab

1. Quét ma QR dé tai xubng va cai dat UNG DUNG imilab,
dang ky va dang nhap vdi tu cach la ngui dung.

2. Lién két két nGi. Dam bao mang lién mach khi két néi,
va camera dugc bat [én binh thuong vai den bao nhap
nhéy nhanh mau cam. Khi két néi thanh céng, dén bao sé
chuyén sang ludn sdng mau xanh dugng.
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UNG DUNG imilab va cham Chon “Quét” va quét ma QR trén
vao “+" & goc trén cung bén than camera. Thuc hién theo huéng
phai dan timng budc dé theém thiét bj

+ Khéi phuc cai dat géc

Str dung mét que choc nhé dé nhan va gitr 16 thiét Lap lai (reset) trong
khoang 7 gidy cho dén khi dén bao nhap nhdy mau cam va camera khoi
phuc cai dat géc thanh céng, sau do két néi lai vai Ung dung imilab.

Luu y: Viéc khdi phuc cai dat géc sé khong xda noi dung clia thé MicroSD.
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Lap dat Thiét bi

+ Lap thé MicroSD

Pam bao camera da dugc ngdt két néi khoi ngudn dién. Biéu chinh éng kinh
camera hudng én cho dén khi 16 ra khe c&m thé MicroSD. L&p thé MicroSD
vao khe c&m theo hudng minh hoa.

Luuy:

1.Can phai mua riéng thé SD. C4 thé str dung camera ma khéng can thé SD.
2.Khi ldp hodc thdo thé MicroSD, vui long ngét két néi camera khéi ngudn dién.
Hay st dung thé MicroSD cia mot nha san xudt uy tin (t6i da 256GB). Téc do
doc va ghi ctia thé MicroSD dugc khuyén nghi t6i thiéu la U1/Class 10.

imitas

« Cau hoi thudgng gap
Quét ma QR dé xem Cau hdi Thuong gadp.
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- L3p d&t Thiét bi
C6 thé l&p dat thiét bi trén mot s6 bé m&t ndm ngang, chéng han nhu ban lam
viéc, ban an, ban tra. Cling co thé gan lén tuong.

Lap trén tuong :

1. L8y chan dé clia camera lam khuén danh dau dé khoan hai I trén tudng. Ban nén
duing but chi d& danh du cac vi tri clia 16 khoan trudc khi khoan. Budng kinh khoan
phai vao khoang 6,0 mm vai d6 sau khoang 30 mm.

2. Chén hai con nd nhua vao céc 16 trén tuding. Dam bao d&t chan dé thiét b sao
cho miii tén hung Ién trén. C8 dinh chan dé vao vi tri bang cach siét chat vit vao
con nd nhua.con nd nhuya.
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3. Can chinh ranh & dudi cling camera véi phan nho 1&n trén mét dé, gén vao va
xoay theo huidng hién thj bén dudi cho dén khi khda vao dung vi tri.

A\ Luuy vé viéc gén tuong:
1. Tuding Lap thiét bi phai cé kha nang chju tai it nhat g&p 3 lan trong
lugng cda thiét bi.
2. Dé trdnh moi hu héng hodc thuang tich, thiét bi phai dugc gén chét vao
san/tuding theo hudng dan l3p dat.
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Théng s6 Co ban

Tén san phdm: Smart Camera

Kich thugc: 108 mm x 76 mm x 76 mm
Mau: SC330

Trong luong tinh: 239 g

Ngudn dién dau vao: 5V = 2A

Mé héa video: H.265

D06 phan gidi: 2880 x 1620

Luu trir: Thé MicroSD (lén dén 256GB)
Nhiét do hoat dong: -10°C~40°C

K&t ni khéng day: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
D&i tan s6: 2400-2483.5 MHZ

Cong suat Dau ra Téi da: <20 dom

Than trong

« Nhiét dé hoat dong cla thiét bj la tir -10°C dén 40°C. Khéng st dung thiét bj
khi nhiét do qué cao hoac qua thap.

« Camera la mot s&n pham dién tlr chinh xac. D& dam bao thiét bj hoat dong
binh thuoing, khéng l&p dat camera trong méi trudng c6 do &m cao ciing nhu
khéng dé nudc ngdm vao camera.

- D& c6 két qua t6t han, tranh d&t camera phia trudc hodc bén canh bé mat
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kinh, tuéing mau tréng hodc cac bé mat phan xa khdc vi digu nay co thé khién
ban ghi c6 dé sang khéng dong déu gilra tién canh va hau canh hodc bi phoi
sang qua murc.

«Vui long d&m bao thiét bj ndm trong viing pha séng tin hiéu Wi-Fi. D&t thiét
bi & noi cé cudng do tin hiéu Wi-Fi tot.

« C6 gang tranh dét thiét bj gan vat kim loai, 16 vi séng hodc cac vat thé khac
c6 thé gay nhiéu tin hiéu.

- Trong diéu kién str dung binh thuding, phai gitr khoang cach ca thiét bi nay
V6i dng-ten va co thé ngudi dung it nhat la 20cm.

Thong tin vé WEEE

Tt ca cac san pham cd biéu tugng nay déu la rac thai thiét bj dién va

dién tir (WEEE nhu trong 2012/19/EU), khéng nén vt bd chiing cling
mmmm Vi rdc thai sinh hoat chua phan loai. Thay vao d6, dé bao vé méi
truding va strc khde clia moi ngudi, ban nén mang thiét bj thai loai dén diém
thu gom dugc chi dinh dé téi ché rac thai thiét bj dién va dién tl, do chinh
quyén hodc ca quan dia phuang chi dinh. Viéc tai ché va x{r ly vit bé dung
cdch sé gilip ngan ngtra nhimg hau qua tiéu cuc tiém tang déi vai méi truging
va stic khde clia con ngudi. Vui long lién hé vai bén Lép dat hodc co quan dia
phuong dé biét them thong tin vé dia diém ciing nhu cc diéu khoan va dieu
kién clia diém thu gom.
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Tuyén b6 vé sy phu hgp vai EU

rang thiét bj radio loai Smart Camera tuan tha Chi thj 2014/53/EU.

Toan bd ndi dung cla tuyén bé vé su phu hgp vai EU c6 san tai
dia chi internet sau:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c E Qua tai liéu nay, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. tuyén b&

Pé xem ban hudng dan sir dung dién tr chi tiét, vui long truy cap
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Théng s6 ky thuat ctia bo d6i ngudn AC bén ngoai

Nha san xudt: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Ma model: A232-050200U-EU2

Dién &p dau vao: 100-240 Vac

Tan s6 AC dau vao: 50/60 Hz

piéndpdaura: 5V

Dong dién daura: 2 A

Céng sudtdaura: 10W

Hiéu qua hoat déng trung binh: >78%

Hiéu qua khi tai thap (10%): > 76%

Tiéu thu dién nang khong tai: <0,1 W
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BEAZY

EMERE: Smart Camera

R~ 108 mm x 76 mm x 76 mm

FgkE: SC330

$E: 2399

WERHA: 5V = 2A

1R R4RES: H.265

fRATEE: 2880 x 1620

fATFIIRE: MicroSD & (RAIEREA 256 GB)
TiERE:

SRARIEAR: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
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https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai, China

For further information, please go to www.imilabglobal.com.

Support: help@imilab.com

Warranty: https://www.imilabglobal.com/pages/warranty
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